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groferer Form, ald-bei den Drtdnamen, beigefilgt, der
Name {elbft aber fenfrecht unten oder oben auf dem
Rande angegeben ift. Oben in der linfen Etfe ftehen
bie Jamen der eingelnen Bergfpiken mit Angabe ihrer
Hohe; unten in der rvechten Gffe find die Kantone nad
ihrev gefdyichtlichen Rangfolge mit Angabe der Bewdl:
ferung und Ded Fladyeninhalted aufgefithrt. —  JIm
Gingelnen dirrfte hie und da Ctwasd genauer fein. So
endigt der Lagern faft eine halbe Stunde ju frith; denn
ev fallt ja wirflich unmittelbar bei der Limmat ab.
Die Strafle von Brugg geht wirflidy itber den Bk
berg, auf der Karte aber fajt nur am Bogberg vorbei.
Trop Ddiefer fleinen Unvidytigfeiten gehdrt die Karte
itberhaupt dody ju den befiten in neuefter Jeit ju Tage
geforderten Schyulfarten unfered Laterlandes.  Audy
ubertrifft fie die meiften andern an der Grofe desd For-
matd., — ' &t.

Kleined deutfdh-frangdfifehed Gefpradibuch zum Ge-
braudy fire die Jugend, von Dr. Gmil Otto;
ober: Petit livre de conversation allemand-
francaise etc. Strafburg, Dbei LWittive Levrault,
Budhdanoler. 1840. 167 S. 12. (Geb.
27 fr.)

Diefed fleine Bitchlein hat die Cinvidytung, daf die
Seiten von gerader Jahl dad Deutfdye und nebengit die
von ungerader Jahl Ddie frangdfifdhe Ueberfeung davon
enthalten. — L Auf Seite 6—19 ftehen 124 einfadye
Sate yon 25 Urten, 3. B. Goft ift allmadytig, der
Hund bellt, die Haufer {ind hody, die Tauben fliegen,
bag Pferd tragt den Reiter u. f. w. — 1L Auf Seite
22—59 folgen auderwahlte Redendarten itber den Ge-
braud) mehrever Begriffe, die im Leben haufig vorfom:
went, 3 B. Ausdviffe iber Freude und BVetribnif S.
36 —59: TWir find jufriedben. Nous sommes contents.
@eid ihr befriedigt ¢ Etes-vous satisfaits ?  Jchy bin ent-
sufft daritber. IBeldhe Freude! Welched Glitff! Das
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ift allerliebft. Das it jum CEntyiffen u. {. w, —-
III. Bon &. 62—75 fommen dann 160 eigenthimlice
Redbendarten, ober Germanismes et Gallicismes, und
1V. von &. 78—161 folgen 33 Gefprade, 3. B. vom
Lefent, vom Sommer, yom Baben, von der Pufif :c. —
V. Den Sdhlufg madyen {prichwortlide Redensarten.
Dag Bitdhlein liefert einen redit brauchbaven Stoff jur
Selbjtbefchaftigung firr Kinder, die Framyofifdy lernen;
ed ift ald Lefebirhlein ju gebrauchen, bdad fie in freien
Stundent gerne jur Hand nehmen, um {ichy u iiben.
Ter Herausdgeber felbft {pridht fidh) tber den Jweff gar
nicht aud; wir glauben, Lepteren hinlanglich angedeutet
3u haben. €3 entfpridht diefem 3wetfe vollfommen., —
Die Ueberfesung einiger Syridpworter ift nidht gang
gelungent. 3. B. , Unrecdht Gut gedeiht nicht* ift ibers
fest : mal gagné, mal dépensé; bdiefem Frangdfifchen
fommt aber gewif viel naber dad Deutfdhe: ., Wie ges
wonnert, fo gerronnen.” So hat andy dad Syrichywort
» Gude gut, Alled gut*, offenbar den Sinn: LWenn
fchon bei einem Unternebmen hie und da etwasd Unguted
untevlauft: fo gibt man {ich dodh ufrieden, wenn die
Sadye nur am Cnde gut ablauft. Diefen Sinn aber
gibt Die Ueberfesung nidht: la fin couronne l'oeuvre;
benn diefer Sak heift dody foviel ald: Gin TBert, ein
Untevnehmen iff eben nicht eher gu vithmen, ald big ed
gehorig vollendet ift; dad Frangdfifdye ift nuy eine wort-
liche Uebertragung ded Lateinifchen: finis coronat opus.
— Jm Uebvigen ift dad Biichlein ju dem oben ange-
Deuteten 3weffe fehr su empfehlen. Druff und Payier
find fehr gut. - &t -

Dentjdhed Lefebudy fitr die mittlern Klaffen ver Pri=

~ mavjdulen, mit Anmerfungen und einem Wir=
terverzeichniffe zumt Ueberfeent  verfehen.  Her-
audgegebent von I, Willn, Snipeftor der Wfa-
pemie von Stragburg. Stragburg, bei Levrault,
Subengajje, Nr. 33. 1840. 289 S. Oftay.
(Geb. 1 fl. 10 fr.) -
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